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АННОТАЦИЯ
Введение. Рассматриваются современные тенденции развития языков трёх финно-угорских народов – марийцев, мордвы 

и удмуртов в Республике Башкортостан. На основе сравнительно-исторического метода раскрыт вектор движения этноязыковых 
процессов среди трёх финно-угорских народов на рубеже XX–XXI вв. Данные этносоциологического исследования среди финно-
угорских народов Башкортостана позволили более детально изучить их языковые компетенции и речевую деятельность. Эти 
показатели играют ключевую роль в формирование их этноязыковой идентичности.

Цель: выявить современные тенденции этноязыковых процессов среди финно-угорских народов Башкортостана и в 
одноименных республиках Урало-Поволжья, влияющие на изменение их этнической идентичности.

Материалы исследования: данные Всесоюзной (1989  г.) и Всероссийских переписей населения (2002, 2010, 2020  гг.), 
материалы статистики, а также статьи по данной проблеме. 

Результаты и научная новизна. Впервые проведено комплексное исследование этноязыковых изменений среди финно-
угорских народов в Башкортостане. В ходе работы были сопоставлены данные последних переписей населения и результаты 
этносоциологического опроса. 

Установлено, что данные последних двух переписей населения 2010 и 2020 гг. продемонстрировали неоднозначные изменения 
в численности и этноязыковой самоидентификации финно-угорских народов по всей стране.

Выявлено, что за период между 2010 и 2020 гг. происходит некоторое снижении численности финно-угорских народов. При 
этом, за этот временной отрезок, по сравнению с предыдущим межпереписным периодом (с 2002 по 2010 гг.) происходит некоторое 
увеличение доли с родным языком своей национальности. В условиях растущей урбанизации можно предположить, что область 
применения финно-угорских языков будет сокращаться, что также повлияет на этническую и языковую самоидентификацию.
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ABSTRACT 
Introduction: modern trends in the development of languages of three Finno-Ugric peoples – Mari, Mordovian and Udmurt – in 

the Republic of Bashkortostan are considered. Based on the comparative historical method, the vector of movement of ethno-linguistic 
processes among the three Finno-Ugric peoples at the turn of the XX–XXI centuries is revealed. Data from ethno-sociological research 
among the Finno-Ugric peoples of Bashkortostan made it possible to study in more detail their linguistic competencies and speech activity. 
These indicators play a key role in shaping their ethno-linguistic identity.
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Objective: to identify modern trends in ethno-linguistic processes among the Finno-Ugric peoples of Bashkortostan and in the republics of 
the Urals-Volga region of the same name, affecting the change in their ethnic identity. These indicators play a key role in shaping their ethno-
linguistic identity.

Research materials: data from the All-Union (1989) and All-Russian population censuses (2002, 2010, 2020), statistics, as well as articles 
on this problem and the results of ethno-sociological research. 

Results and novelty of the research: for the first time, a comprehensive study of ethno-linguistic changes among Finno-Ugric peoples in 
Bashkortostan was carried out. In the course of the work, data from recent censuses and the results of an ethno-sociological survey were compared.

It has been established that the data of the last two censuses of 2010 and 2020. demonstrated ambiguous changes in the number and ethno-
linguistic self-identification of Finno-Ugric peoples throughout the country.

It was revealed that for the period between 2010 and 2020. there is a slight decrease in the number of Finno-Ugric peoples. At the same time, 
during this time period, in comparison with the previous census period (from 2002 to 2010), there is a slight increase in the share with the native 
language of one’s nationality. With increasing urbanization, it can be assumed that the scope of Finno-Ugric languages will decline, which will 
also affect ethnic and linguistic self-identification.

Key words: Mari people, Mordovian peoples, Udmurt people, Bashkortostan, Mari El, Udmurtia, Mordovia, native language, Russian, 
language assimilation, ethnic language identity
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Введение
В постсоветский период этнодемографическое 

и этноязыковое развитие многих народов столкну-
лось с негативными тенденциями. Эти изменения 
затронули и финно-угорские народы в стране в 
целом и в отдельных её регионах, в частности.  
В Волго-Камско-Уральском регионе, включая Ре-
спублику Башкортостан, марийцы, мордва и удмур-
ты занимают особое место среди финно-угорских 
этносов. Проблемы этнодемографического и этно- 
языкового развития финно-угорских народов 
рассмотрены в работах О.  В.  Абрамовой [1], 
Н. Ю. Алексеевой [3], Е. А. Кондрашкиной [11], 
Э. А. Мухтасаровой, Ф. Г. Сафина, А. И. Халиу-
линой [16; 18; 20], К.  О.  Сиразетдинова [17], 
А. А. Илиевой [19], С. Н. Уварова [21; 22; 23; 24], 
В. С. Воронцова [6].

Среди них следует выделить работы С. Н. Ува-
рова [21; 22; 23]. Сокращение численности уд-
муртского народа в одноименной республике и в 
других регионах С. Н. Уваров видит, прежде все-
го, «в ассимиляционных процессах и депопуля-
ции, а также в том, что некоторая часть удмуртов 
просто не была учтена при проведении послед-
ней переписи» [23, 468]. С.  Н.  Уваровым была 
разработана авторская «методика определения 
количественных размеров этнической ассими-
ляции, <…>. В силу специфики сбора текущей 
статистики об этническом воспроизводстве её 
возможно применять лишь к 1959–1989 гг.» [22, 
148]. На основе данной методики С.  Н.  Уваров 
выявил, что «за этот период сальдо ассимиляции 
удмуртов в Удмуртии составило 84,3 тыс. чел., а 
диаспоры – 38,1 тыс. чел. Абсолютное большин-
ство из них обрусело» [22, 152].

Исследуя расселение и динамику численности 
мордовского этноса в конце XX – начале XXI в.  

О.  В.  Абрамова отмечает, что «мордовское насе-
ление убывало значительно быстрее русского в 
результате ассимиляции, вызванной миграцией из 
сельских районов в города и из Мордовии в дру-
гие регионы, с более высоким уровнем жизни»  
[1, 57]. 

Н.  Ю.  Алексеева, рассматривая динамику 
численности и расселения мордвы, указывает, 
что «христианизация мордовского народа ока-
зала значительное влияние на демографиче-
ские процессы, ускорив процесс ассимиляции 
с русским населением в большинстве регионов 
их проживания. Особенно этому способство-
вал дисперсный характер проживания мордвы»  
[3, 11]. 

О высоких темпах распространения русско-
го языка и его влияния на ассимиляционные 
процессы среди марийцев в регионах Урало- 
Поволжья писала Н. Н. Шапиева. В ходе иссле-
дования она установила, что «обрусение стало 
достаточно распространённым явлением в горо-
дах региона. Особенно высокие темпы призна-
ния родным русского языка отмечены в Сверд-
ловской области – 34,8 %, в Удмуртии – 27,1 % и 
в Татарстане – 18,3 %» [26, 11].

Ф.  Г.  Сафин и К.  О.  Сиразетдинов, изучая 
этнодемографическое и этноязыковое развитие 
марийской этнической группы в Башкортоста-
не, обратили внимание на парадоксальную си-
туацию, связанную с численностью марийцев и 
владением марийского языка представителями 
других этнических групп по данным последних 
двух переписей населения [17, 434–452].

Отдельные работы, посвящённые демографи-
ческим проблемам финно-угорских народов, ак-
центируют внимание на специфических аспектах 
их воспроизводства и расселения [16; 18; 19; 20]. 
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Изучая этнодемографические тенденции среди 
финно-угорских народов России, Э. А. Мухтаса-
рова и её коллеги отмечают, что «с 1979 по 2010 
год их численность значительно уменьшилась 
почти во всех регионах страны» [16, 162].

Авторы также указывают, что «рост доли го-
родского населения среди финно-угорских эт-
нических групп способствовал значительному 
распространению среди них русского языка в ка-
честве средства общения» [16, 165].

Исследуя формирование этнической идентич-
ности народов мари Е. А. Кондрашкина замети-
ла, что «демографическая устойчивость языка не 
представляет угрозы для его жизнеспособности, 
так как марийский язык всё ещё играет значи-
мую роль в жизни мари, поскольку более 80 % 
марийцев отметили консолидирующую роль ма-
рийского языка» [11, 137].

В ряде изданий внимание акцентируется на 
сосоотношении многочисленных и малочислен-
ных финно-угорских языков [27; 28; 29; 30; 31]. 
Т.  И.  Агранат, исследуя современное состояние 
финно-угорских языков и культур в постсовет-
ском пространстве за прошедшие тридцать лет 
после распада СССР, отмечает сокращение их 
коммуникативных функций [27, 7].

В работе В.  Барановой и К.  Фёдоровой изу-
чалось, как использование русского языка в пер-
формативном контексте влияет на этнические 
особенности, языковые предпочтения и форми-
рование идентичности у молодёжи, не являю-
щейся его носителями [28].

На основе детального анализа феномена этно-
языковой самоидентификации финно-угорских 
народов в различных временных срезах, нами 
предпринята попытка комплексного исследова-
ния, направленного на изучение динамики транс-
формаций в их этноязыковой идентичности.

Всероссийская перепись населения 2020  г. 
показала резкие изменения в этнодемографи-
ческом и этноязыковом развитии финно-угор-
ских народов в Волго-Камско-Уральском регио-
не. Нами в рамках исследовательского проекта 
«Современные этнические процессы в Башкор-
тостане: этничность, идентичность и толерант-
ность» впервые были проведены этносоциоло-
гические исследования по изучению этноязыко-
вых процессов среди финно-угорских народов  
республики1.

Материалы и методы
При подготовке статьи был применён историко- 

сравнительный метод исследования, основанный 
на анализе материалов Всесоюзной (1989 г.) [12] 
и Всероссийских переписей населения 2002 [14], 
2010 [9; 13] и 2020 гг. [7, табл. 1–7]. Для всесто-
роннего изучения этнодемографических и этно-
языковых процессов среди марийцев, мордвы и 
удмуртов в Республике Башкортостан был про-
ведён сравнительный анализ данных как на об-
щероссийском уровне, так и в республиках, где 
эти народы являются титульными. Это позволи-
ло выявить специфические особенности прояв-
ления этноязыковых процессов в Волго-Камско- 
Уральском регионе, которые могут быть не столь 
очевидны при рассмотрении только общероссий-
ских тенденций. Источниковую базу исследова-
ния также составили статистические материалы, 
изученные в Текущем архиве Территориального 
органа Федеральной службы государственной 
статистики по Республике Башкортостан2. 

Социологический метод позволил раскрыть 
тенденции языковой компетенции и речевой дея-
тельности финно-угорских народов в республике 
с учётом сложившейся этноязыковой ситуации 
в Башкортостане. Математико-статистический 
метод использовался в процессе анализа собран-
ных эмпирических данных (по итогам анкетного 
опроса населения): обобщения полученной ин-
формации, выявления динамики этноязыковой 
идентичности и использования родного и рус-
ского языков в повседневной жизни.

Результаты
Следует отметить, что этническая группа ма-

рийцев в Башкортостане на протяжении полувеко-
вого периода демонстрировала численность более 
100 тыс. чел., это вторая по величине этническая 
общность в регионе после Республики Марий Эл.

Удмурты также представлены в этнической 
структуре Башкортостана, хотя и в значительно 
меньшем количестве (17  149 чел.)3, уступая по 
численности Удмуртии и Татарстану. Удмурты 
компактно расселены в Татышлинском и Янауль-
ском районах Башкортостана, что способствует 
сохранению их уникальной языковой среды и 
культурной идентичности.

В период с 2010 по 2020 г. численность мор-
довского населения в Российской Федерации  

____________________________________________
1 Этносоциологический опрос по исследовательскому проекту «Современные этнические процессы в Башкортостане: этничность, идентичность 
и толерантность» был проведён в апреле 2021 г. Опрошено 291 чел., в том числе: 98 респондентов марийской, 96 удмуртской и 97 мордовской 
национальности в г. Уфа, Давлеканово, Октябрьский, Нефтекамск, Янаул, Белебей, а также в Аургазинском, Белебеевском, Давлекановском, 
2 Стерлитамакском, Бирском, Краснокамском, Татышлинском районах. «Авторы проекта – Ф. Г. Сафин, А. И. Халиулина. Руководитель 
исследования – А. И. Халиулина.
3 Текущий архив Территориального органа Федеральной службы государственной статистики по Республике Башкортостан.
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сократилась с 744 237 чел. [9, 15] до 484 750 чел.,  
что составляет абсолютное уменьшение на  
259 487 чел. или 34,9 % [7, табл. 1]. Эта тенден-
ция наблюдалась не только в общероссийском 
масштабе, но и в отдельных регионах с высокой 
концентрацией мордовского населения. В Респу-
блике Мордовия численность титульной этниче-
ской группы сократилась на 42 362 чел. Анало-
гичная динамика была зафиксирована и в Татар-
стане, где численность мордвы уменьшилась на 
7 091 чел. [7, табл. 1].

Среди регионов Российской Федерации с вы-
сокой численностью мордовского населения Ре-
спублика Башкортостан занимает шестое место. 
В ряде районов Башкортостана (например, Фё-
доровском) мордва образует компактные этни-
ческие ареалы, что помогает сохранить уникаль-
ную языковую среду. Однако, несмотря на это, с 
2010 по 2020 гг. численность мордвы в Башкор-
тостане сократилась на 9 330 чел., что представ-
ляет собой уменьшение в 1,9 раза [7, табл. 1].

Эти данные свидетельствуют о наличии се-
рьёзных демографических вызовов для мордов-
ского этноса, требующих комплексного анализа 
и разработки эффективных стратегий по сохра-
нению и поддержке его численности и культур-
ного наследия. 

Анализ демографических тенденций финно- 
угорской группы марийцев в Российской Федера-
ции за период между двумя последними перепи-
сями населения, проведёнными в 2010 и 2020 гг., 
выявляет значительное сокращение её численно-
сти. Согласно статистическим данным, количе-
ство марийцев в стране уменьшилось с 547  605 
чел. [9, 15] до 423 803 чел., что составляет сниже-
ние на 123 802 чел. или на 22,6 % [19, 146].

Республика Марий Эл, исторически являю-
щаяся основным регионом компактного про-
живания марийцев, демонстрирует особенно 
выраженное сокращение численности титуль-
ного населения. В 2010  г. здесь проживало  
290 863 марийцев, что составляло 53,1 % от общей 
численности этнической группы в стране [9, 192]. 
К 2020 г. это число сократилось на 44 303 чел., или 
на 15,2 % [7, табл. 1], что свидетельствует о про-
должающемся процессе депопуляции.

Значительная часть марийского населения 
(20,0 %) проживает в Республике Башкортостан. 
В ней доля марийцев составляет 34,5  % от об-
щего числа этнической группы, проживающей в 
Республике Марий Эл [7, табл. 1].

Наиболее существенное сокращение за рас-
сматриваемый период претерпели мордва – на 
34,9 %, удмурты – на 30,0 % и в меньшей степени 

марийцы – 22,6 %. Эти данные свидетельствуют 
о различии в демографических тенденциях сре-
ди этнических групп, что требует дальнейшего 
анализа и изучения факторов, влияющих на их 
численность.

Как было отмечено выше, в Республике Баш-
кортостан марийское население традиционно за-
нимало второе место по численности после Ма-
рий Эл, сохраняя стабильность на уровне немно-
гим более 100 тыс. чел. на протяжении последних 
пяти десятилетий. Согласно данным переписи 
населения 2010  г., в республике насчитывалось 
103 658 марийцев [13, I, 21]. Однако результаты 
переписи 2020 г. продемонстрировали существен-
ное сокращение численности данной этнической 
группы до 84 988 чел., что составляет 2,1 % от об-
щего числа населения в республике. Таким обра-
зом, за десятилетний период наблюдалось сокра-
щение марийского населения на 18 670 чел., что 
эквивалентно 18,0 % всех марийцев в стране [7, 
табл.1]. Такое сокращение трудно подвергается 
анализу, т.  к. если среднереспубликанское число 
рождённых детей составляло 1,767 чел, то среди 
марийцев оно было самым высоким – 2,132. В то 
же время доля женщин с тремя и более рождён-
ными детьми по республике была 22,6, а среди 
марийских женщин – 33,9 [4, 37]. В этой связи 
следует указать, что жители ряда сельских посе-
лений с финно-угорским населением, в том числе 
марийские и удмуртские, в ходе последних пере-
писей населения были отмечены как башкирские. 
Например, деревня Тибелово Балтачевского райо-
на по данным Справочника административно-тер-
риториального устройства Республики Башкорто-
стан указана как марийская [2, 80], а в последу-
ющих переписях она отмечена как башкирская 
[8]. На это также обратил внимание автор книги 
«Марийцы на просторах России» С. Шанчара. Он 
пишет, что «марийская деревня Тибелево в ходе 
последней переписи стала башкирской, хотя ма-
рийцы из неё никуда не уезжали, национальность 
свою менять не собирались, а узнали об этом 
только из Интернета. Но этот факт относится к 
чрезмерной чиновничьей ретивости, а не к реаль-
ной жизни» [25, 364]. В Википедии в деревне Ти-
белево преобладающая национальность – башки-
ры, по вероисповеданию – мусульмане-сунниты 
[8]. Это только один из примеров изменения наци-
онального состава населённых пунктов в респу-
блике с использованием административного ре-
сурса. Об этом было отмечено в ряде публикаций  
[210; 15].

В рамках Всероссийской переписи населения 
2020 г. было зафиксировано, что среди мари «по 
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стране 318 495 чел. или 75,1 % родным признали 
марийский язык» [19, 144]. «Вместе с тем, о сво-
ём владении марийским языком заявили лишь 
61,0  % [7, табл.  6]. Согласно переписи 2010  г. 
родным марийский язык считали 391,9 тыс. чел. 
Иными словами, за прошедшие 10 лет число ма-
рийцев, признавших в качестве родного марий-
ский язык, сократилось на 73 502 чел.» [19, 145].

Таким образом, многие марийцы, называя 
марийский язык как родным, на самом деле им 
не владеют. Аналогичная ситуация характерна и 
для других этнических групп в стране, где люди, 
не говорящие на языке своей национальности, 
указывают его в качестве своего родного.

Данный феномен требует дальнейшего изуче-
ния в контексте этнолингвистических процессов 
и языковой политики. Важно понимать, что та-
кие данные могут свидетельствовать о сложных 
процессах, связанных с самоидентификацией, 
культурным наследием и языковыми практиками 
в многонациональном государстве. Такая ситу-
ация характерна для многих народов и во мно-
гих полиэтнических регионах, когда происходит  
ослабление трансмиссии языка и переход к «пас-
сивной идентичности». В данном случае  язык 
сохраняется в сознании, но исчезает из практики, 
т. е. происходит «языковой сдвиг» [5, 12].

Анализ этноязыковой идентичности среди 
марийцев в стране показал, что 416 087 предста-
вителей данного народа (98,2 % от общего чис-
ла) указали владение русским языком. Из них 
404  835 марийцев (97,3  %) подтвердили актив-
ное использование русского языка в повседнев-
ной коммуникативной практике [7, табл. 3]. Но, 
в то же время, чуть больше половины марийцев 
(53,9  %) отметили использование родного ма-
рийского языка в бытовых ситуациях [7, табл. 4]. 
Прогнозируя дальнейшее развитие языковой си-
туации в условиях усиливающейся урбанизации, 
можно с высокой долей уверенности предполо-
жить, что сфера применения марийского языка 
будет подвергаться дальнейшему сокращению.

Примечательно, что абсолютное большин-
ство городского марийского населения (95,3 %) 
использует русский язык в повседневной жизни, 
в то время родной марийский язык употребляют 
лишь 47 % горожан-марийцев [7, табл. 1].

В Республике Марий Эл доля городских ма-
рийцев составляет 43,7 %. При этом 66,1 % ма-
рийцев в городах родным признали марийский 
язык [7, табл. 1, 6, 7]. 

Среди марийцев-сельчан уровень владения 
русским языком оказался существенно выше. 
Так, 94,7 % марийцев, проживающих в сельской 

местности, используют русский язык в повсед-
невной коммуникативной практике [7, табл.  3]. 
Данный показатель свидетельствует о высокой 
степени интеграции марийского населения в 
русскоязычное социокультурное пространство 
и демонстрирует устойчивость билингвальной 
модели языковой компетенции среди сельских 
жителей.

В Республике Марий Эл русский язык являет-
ся родным для 17,7 % марийцев [7, табл. 6]. Это 
значительно выше, чем в Республике Башкор-
тостан, где аналогичный показатель составляет 
8,3  %. Иными словами, это указывает на более 
высокую степень интеграции русского языка в 
повседневную жизнь марийцев в Марий Эл, что 
может быть связано с историческими и социо-
культурными условиями.

Таким образом, анализ языковых предпочте-
ний марийцев в Республике Марий Эл демон-
стрирует сложную этнолингвистическую си-
туацию, в которой марийский и русский языки 
сосуществуют и дополняют друг друга, отражая 
динамичные процессы в языковой среде региона.

В Республике Башкортостан, согласно резуль-
татам переписи 2020  г., «76,6 тыс. чел. (90,2  % 
от общего числа марийцев в республике) указа-
ли марийский язык в качестве родного. В сель-
ской местности этот показатель был ещё выше 
– 98,3 %, в то время как в городах он составил 
– 83,1 %» [19, 145]. 

В республике 30 356 чел. (35,7 %) марийской на-
циональности проживает в городских населённых 
пунктах. Из них лишь около половины (49,1  %) 
сообщили, что владеют марийским языком. В го-
родах марийский язык используют в повседневной 
жизни 12 932 чел., что составляет 42,6 % от всех 
городских марийцев республики  (табл. 1).

На основании анализа социолингвистической 
ситуации можно констатировать, что, несмотря на 
декларируемый статус марийского языка как род-
ного, его фактическое использование в повседнев-
ной коммуникации, особенно в урбанизированных 
средах, существенно уступает доминированию 
русского языка. Данный феномен свидетельствует 
о наличии устойчивой тенденции к маргинализа-
ции марийского языка в условиях мультилингваль-
ного пространства крупных городов.

Несмотря на то, что 90,2 % марийцев, прожи-
вающих в Башкортостане, указали марийский 
язык как родной, только лишь 73,1  % из них 
заявили о владении этим языком (см. табл.  1).  
В целом, лишь 67,9  % марийцев в республике 
сообщили, что регулярно используют марийский 
язык в повседневной жизни [19, 143].
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В Башкортостане, как в целом по стране и в 
Республике Марий Эл проявляется тенденция 
доминирования русского языка как средства об-

щения, однако сохраняется значительное количе-
ство носителей марийского языка, что подчёрки-
вает его культурную и этническую значимость.

Таблица 1
Численность владеющих марийским языком по данным ВПН 2020 г.

 Составлено авторами по: [7, табл. 6, 7]

Всего 
владеют 

марийским 
языком

Из них 
используют 

марийский язык 
в повседневной 

жизни 

Всего 
владеют 

марийским 
языком в 
городах

Из них 
используют 
мари-й язык 

повседневной 
жизни

Всего 
владеют 

марийским 
языком на 

селе  

Из них 
используют 

марийский язык 
в повседневной 

жизни
Россия

марийцы 258 722
61,0

228 678
88,4

87 883
47,1

70 632
80,4

170 839
72,0

158 046
92,5

Республика Марий Эл
марийцы 149 096

60,5
134 667

90,3
53 510
49,6

44 825
83,8

95 586
68,8

89 842
94,0

Республика Башкортостан
марийцы 62 135

73,1
57 687
92,8

14 917
49,1

12 932
42,6

47 218
86,4

44 755
81,9

Если численность удмуртского населения 
до 1989 г. имела тенденцию к росту, то Всерос-
сийская перепись населения 2002 г. выявила су-
щественное сокращение численности удмуртов 
по стране. Даже в самой Республике Удмуртия 
численность титульной этнической группы пре-
терпело снижение на 35 938 чел. [21, 117]. В Ре-
спублике Башкортостан сокращение удмуртов 
было зафиксировано на уровне 1  071 чел. [14, 
16]. За межпереписной период с 2010 по 2020 гг. 
численность удмуртов по стране с 552  299 чел. 
сократилась до 386  465 чел., т.  е. на 165  834 
чел. (30 %), в самой Удмуртии – на 110 710 чел. 
(27,0 %), в Башкортостане – на 4 328 чел. (20,1 %)  
[7, табл. 1].

Подавляющее большинство удмуртов (77,6 %) 
живёт в пределах своей национальной республи-
ки. Несмотря на то, что государственная полити-
ка Удмуртии направлена на защиту и сохранение 
родного языка, перепись 2010  г. показала, что 
лишь немногим более двух третей (65,0  %) уд-
муртов республики указали удмуртский язык как 
родной. В соседнем Татарстане 85,7 % удмуртов 
указали удмуртский язык в качестве родного, а 
в Башкортостане этот показатель достиг 89,5 % 
[19, 143].

Таким образом, несмотря на официально де-
кларируемые меры по поддержке языкового раз-
нообразия, уровень владения удмуртским язы-

ком среди его носителей в самой Удмуртии су-
щественно меньше, чем в соседних республиках.

По итогам переписи 2020 г. в Удмуртии и Баш-
кортостане увеличилась доля удмуртов с родным 
языком своей этнической группы. В Удмуртии 
этот показатель увеличился на 5,2 %, а в Башкор-
тостане – на 2,1 %. Эти парадоксы могут быть объ-
яснены тем, что некоторые удмурты, для которых 
русский стал родным, начали идентифицировать 
себя как русские. Лица, сохранившие свою этно-
языковую идентичность, способствовали росту 
доли удмуртов, разговаривающих на родном языке.

Этот показатель, будучи одним из наиболее 
высоких в Волго-Камско-Уральском регионе, 
где исторически сформировалась компактная 
этническая группа удмуртов, свидетельствует о 
значительной устойчивости языковых традиций 
в данном ареале, хотя налицо распространение 
русскоязычия.

Удмурты в Башкортостане расселены в за-
падных и северо-западных районах республики. 
«За период с 1979 по 2002  гг. их численность 
уменьшилась с 25 906 до 22 625 чел., то есть на  
3  281 чел. Это, несмотря на то, что в Башкор-
тостане самая высокая рождаемость отмечена у 
удмуртов и марийцев» [4, 34–37]. Несмотря на 
это, перепись 2002  г. показывает, что числен-
ность финно-угорских народов в регионе сокра-
тилась, что представляет собой парадоксальное 
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явление, не соответствующее общим тенден-
циям демографического развития в регионе. 
В данном контексте следует подчеркнуть, что 
при проведении переписей населения, «в слу-
чае неясности или небрежности переписчиков 
респонденты автоматически записывались рус-
ским» [1, 57]. Также выбор национальности ча-

сто зависел от административного вмешатель-
ства. Это неоднократно подчёркивали различ-
ные авторитетные исследователи [8; 10]. Дан-
ный феномен требует дальнейшего изучения и 
анализа с учётом комплекса факторов, включая 
социально-экономические, культурные и исто-
рические аспекты. 

Таблица 2
Численность владеющих удмуртским языком по данным ВПН 2020 г. 

Составлено авторами по: [7, табл. 5]

Всего 
владеют 

удмуртским 
языком

Из них 
используют 

удмуртский язык 
в повседневной 

жизни

Всего 
владеют 

удмуртским 
языком в 
городах

Из них 
используют 
удмуртский 

язык в 
повседневной 

жизни

Всего 
владеют 

удмуртским 
языком на 

селе 

Из них 
используют 
удмуртский 

язык в 
повседневной 

жизни
Россия

удмурты 255 877
66,2

222 786
87,1

61 425
45,8

45 645
74,3

194 452
77,0

177 141
91,1

Республика Удмуртия
удмурты 203 281

67,8
179 913

88,5
43 655
47,4

33 470
76,7

159 626
76,8

146 443
91,7

Республика Башкортостан
удмурты 15 541

90,6
14 254
91,7

3 140
64,3

2 623
83,5

12 401
79,8

11 631
93,8

Анализ данных о языковой идентичности и 
компетенции среди этнических групп Россий-
ской Федерации выявляет интересную тенден-
цию. Среди 19  223 удмуртов Башкортостана, 
указавших удмуртский язык как родной, только 
17 473 подтвердили владение им [13, II, 60]. Это 
свидетельствует о существовании значительной 
группы удмуртов, которые, несмотря на призна-
ние удмуртского языка родным, фактически им 
не владеют. Наиболее рельефно это выделяется 
в городской местности. Так, по данным 2020 г., 
64,3 % удмуртов в городах заявили, что владе-
ют удмуртским языком (табл.  2). Аналогичные 
закономерности наблюдаются среди марийцев, 
мордвы и других этнических сообществ, что по-
зволяет говорить о наличии системного разрыва 
между этнической идентичностью и языковой 
компетенцией в некоторых этнических груп-
пах, что, представляется как «скрытый языко-
вой сдвиг, проявляющийся у многих народов в 
полиэтнических регионах [5, 12]. Это явление 
требует дальнейшего изучения и анализа с точки 
зрения этнолингвистики и социологии.

«С 1989-го по 2010 гг. численность удмур-
тов с родным удмуртским языком сократилась с  

21 334 чел. [12, 14] до 19 223 чел. [13, I, 28], при 
этом их доля упала до 89,5 %. Одновременно с 
этим доля владеющих русским языком увеличи-
лась до 95,9 %. Этот процесс связан с растущим 
интересом удмуртов к изучению и использова-
нию русского языка» [16, 161–164].

Согласно результатам Всероссийской перепи-
си населения 2020 г. в Республике Башкортостан 
16 090 чел. указали удмуртский язык в качестве 
родного. Из них 385 чел. принадлежат к другим 
национальностям. Большинство носителей уд-
муртского языка проживают в сельской местно-
сти – 11 900 чел. В городах же их насчитывается 
4 190. Из них удмуртским языком владеют 3 140 
чел. [19, 143], что составляет 74,9 % от общего 
числа горожан этой национальности (табл. 2).

Несмотря на то, что лишь «четверть удмуртов 
(26 %) в Башкортостане проживает в городах, од-
нако среди них доля людей, для которых удмурт-
ский язык является родным, весьма значительна 
– 85,9  %»1. Такой высокий уровень признания 
родным язык своей национальности у удмуртов 
объясняется тем, что они в основном горожане 
первого поколения. В городах Удмуртии, в отли-
чие от Башкортостана, только половина удмур-

____________________________________________
1 Текущий архив Территориального органа Федеральной службы государственной статистики по Республике Башкортостан (дата обращения: 
12.03.2024).
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тов указали родным удмуртский язык. Этот пока-
затель коррелирует и на общероссийском уровне 
[7, табл. 6]. Однако, тут проявляется другая про-
тиворечивая тенденция, связанная с деклариро-
ванием родного языка, его владением и использо-
ванием в повседневной жизни. Иными словами, 
часть удмуртов так же, как и представители дру-
гих финно-угорских народов, отмечают родным 
язык своей этнической группы, при этом не владея 
им. Если даже они не говорят на языке своей этни-
ческой группы, то в повседневной жизни больше 
используют другой язык, чаще русский, которым 
владеет абсолютное большинство удмуртов. Такая 
тенденция характерна и для других народов, про-
живающих в Башкортостане. Иными словами у 
удмуртов также наблюдается «языковой сдвиг» в 
пользу языка преобладающей этнической группы.

В сельских поселениях Башкортостана абсо-
лютное большинство удмуртов (97  %) считают 
родным язык своей этнической группы [7, табл. 6]. 

По данным переписи 2010  г. «численность 
мордвы с родным языком своей этнической груп-
пы, в целом по стране, составила 434  179 чел., 
что соответствует 58,3 % от общего числа морд-
вы» [9, 232]. К 2020 г. этот показатель снизился до 
274 876 чел. [7, табл. 6], что составляет 56,7 % от 
общей численности мордвы. Важно отметить, что 
помимо представителей мордовской националь-
ности, 10 377 чел. также указали мордовский язык 
в качестве родного [7, табл. 7].

В Республике Мордовия «численность титуль-
ной этнической группы за это время сократилась 
на 42 362 чел. Особенно заметно сократилось чис-
ло тех, кто указал мордовский язык как родной 
– их стало меньше на 71 868 чел, что составляет 
56,3 %» [19, 143].

Проведя сравнительный анализ с предшеству-
ющим периодом, охватывающим временной ин-
тервал с 2002 по 2010 гг., можно констатировать, 
что темпы снижения показателей родного языка 
среди мордвы были значительно выраженными 
и составили 17,8 % [9, 270]. Данная динамика от-
ражает продолжающийся процесс языковой асси-
миляции, который оказывает существенное воз-
действие не только на лингвистическую, но и на 
этническую идентичность мордвы.

Эти данные свидетельствуют о том, что среди 
финно-угорских народов процессы этнической и 
языковой ассимиляции наиболее интенсивно про-
текают у мордвы. Около 30 % мордвы в стране и 
каждый пятый в Республике Мордовия указали 
русский язык в качестве родного. 

Динамика показателей владения родным язы-
ком среди мордвы в Республике Башкортостан 
демонстрирует сложную и неоднозначную тен-
денцию. В период с 1979 по 2010 гг. наблюдает-
ся значительное снижение доли респондентов, 
указавших мордовский язык в качестве родного, 
с 70,9  % до 56,6  %. Однако, согласно данным 
переписи населения 2020  г., данный показатель 
демонстрирует положительную динамику, увели-
чившись на 16,9 % и достигнув 73,5 % [7, табл. 7].

Этот феномен можно объяснить несколькими 
факторами. Во-первых, значительное количество 
мордвы с родным русским языком, стали фикси-
роваться в составе русских. Это привело к тому, 
что доля мордвы, с родным мордовским, заметно 
увеличилась.

Во-вторых, в сельской местности, где традици-
онно сохраняется более высокий уровень этниче-
ской идентичности, мордва чаще указывает род-
ной язык своей национальности. Это свидетель-
ствует о сохранении языковых традиций и куль-
турной преемственности в сельских сообществах.

В Республике Башкортостан, как и в ряде дру-
гих регионов, мордовский язык более устойчив в 
сельской местности, чем в городской. Это может 
быть обусловлено рядом причин, включая куль-
турные обычаи, образовательную стратегию и 
социально-экономические обстоятельства. Ещё 
один важный фактор, который способствует со-
хранению и использованию мордовского языка 
заключается в моноэтничности сельского мор-
довского поселения, в котором проживают толь-
ко представители мордовской национальности. 
Анализ данных переписи 2020 г. показывает, что 
среди сельского населения Башкортостана доля 
респондентов, признавших мордовский язык род-
ным, составила 87,2 %, что на 22 % превышает 
среднероссийский показатель1. 

Мордовское население, независимо от региона 
проживания, показывает высокий уровень владе-
ния русским языком и активно им пользуется в 
повседневной жизни. По данным Всероссийской 
переписи населения 2020  г., в целом по стране 
97,3 %, в Республике Мордовия – 96,5 %, в Рес- 
публике Башкортостан – 99,2  % представителей 
мордовской национальности использовали рус-
ский язык в повседневной жизни. При этом уро-
вень использования родного мордовского языка в 
повседневной жизни оказался значительно ниже: 
по стране этот показатель составил 82,9 %, в Рес- 
публике Мордовия – 89,7 %, а в Республике Баш-
кортостан – 88,7 % (табл. 3).

____________________________________________
1 Текущий архив Территориального органа Федеральной службы государственной статистики по Республике Башкортостан (дата обращения: 
12.03.2024).
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Анализ демографических данных, представ-
ленных во Всероссийской переписи населения 
2010 и 2020  г., позволяет выявить тенденцию к 
значительному сокращению численности мордвы 
в городских и сельских поселениях Башкорто-
стана. В 2010 г. в городской среде насчитывалось 

11 937 представителей данного этноса, что состав-
ляло 58,8 % от общей численности мордвы [13, II, 
21]. К 2020 г. численность городского населения 
мордвы сократилась на 6 832 чел., т. е. в 2,3 раза 
и составила уже менее половины представителей 
данной этнической группы (46,5 %)1. 

____________________________________________
1 Текущий архив Территориального органа Федеральной службы государственной статистики по Республике Башкортостан (дата обращения: 
12.03.2024).
2 Текущий архив Территориального органа Федеральной службы государственной статистики по Республике Башкортостан (дата обращения: 
12.03.2024).

Таблица 3
Численность владеющих мордовским языком по данным ВПН 2020 г.

Составлено авторами по: [7, табл. 6, 7]

Всего 
владеют 

мордовским 
языком

Из них 
используют 
мордовский 

язык в 
повседневной 

жизни

Всего 
владеют 

мордовским 
языком в 
городах

Из них 
используют 
мордовский 

язык в 
повседневной 

жизни

Всего 
владеют 

мордовским 
языком на 

селе 

Из них 
используют 
мордовский 

язык в 
повседневной 

жизни
Россия

мордва 220 090
45,4

182 458
82,9

84 188
38,2

61 809
73,4

135 902
61,3

120 649
88,8

Республика Мордовия
мордва 121 381

41,7
108 864

89,7
46 108
30,8

37 845
82,1

75 273
53,3

71 019
94,3

Республика Башкортостан
мордва 6 996

63,8
6 210
88,7

1 978
38,7

1 567
79,2

5 018
85,5

4 643
92,5

Аналогичная динамика наблюдается и в сель-
ской местности Башкортостана. По данным пе-
реписи 2010  г., численность мордвы в сельских 
поселениях составляла 8  363 чел. К 2020  г. этот 
показатель снизился до 5 865 чел., что представ-
ляет собой уменьшение на 2 498 чел.2 Основной 
причиной сокращения мордвы в городах ста-
ла идентификация себя с русской этничностью. 
Наблюдаемое сокращение численности может 
быть обусловлено тенденцией к ассимиляции  
в русскоязычной среде, что подтверждается изме-
нением этнической идентичности и социокультур-
ной адаптацией мордвы к доминирующему рус-
скоязычному сообществу региона. Данное столь 
масштабное снижение численности мордвы как в 
городах, так и в сельской местности, также мож-
но объяснить, административным включением 
мордвы и других православных народов в состав 
русских [1, 57]. Данный тезис также подкрепляет-
ся численным ростом русского населения в Баш-
кортостане с 2010 по 2020 год на 76 тыс. чел. [18, 
332], при отсутствии миграции, высокой рождае-
мости среди русских в республике. В этой связи 

следует заметить, что с 1989 по 2010 гг. числен-
ность русского населения сократилась на 114 тыс. 
чел. [18, 329].

Эти данные свидетельствуют о том, что, не-
смотря на определённые региональные различия, 
проблема сохранения мордовского языка среди го-
родского населения остаётся актуальной. Следует 
отметить, что в условиях урбанизации и глобали-
зации, когда доминируют процессы ассимиляции 
и языковой унификации, сохранение этнической 
идентичности и языковых традиций становится 
все более сложной задачей.

Среди финно-угорского населения наблюда-
ется тенденция к констатации владения языком 
своей национальности, которая, однако, не всег-
да коррелирует с фактическим уровнем языковой 
компетенции. Согласно данным Всероссийской 
переписи населения 2020 г., 264 499 чел. назвали 
мордовский язык своим родным. Однако, только 
220 090 чел. указали о своем владении мордовским 
языком. Разница между этими цифрами составляет 
44 409 чел. В Башкортостане лишь 63,8 % морд-
вы отметили владение родным языком (табл.  3).
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Это свидетельствует о том, что многие люди 
признают мордовский язык своим родным, не 
имея при этом навыков разговорной речи на этом 
языке. Данный феномен может быть обусловлен 
различными факторами, включая социальные, 
культурные и образовательные аспекты.

Анализ лингвистической ситуации среди ма-
рийцев, мордвы и удмуртов в Российской Феде-
рации демонстрирует значительные различия в 
признании родным русского языка. Наибольшую 
долю с родным русским языком указали удмурты 
(30,5 %) и мордва (29,9 %), в меньшей степени ма-
рийцы (20 %).

В национальных республиках эти показатели 
несколько меньше. Например, в Удмуртии 29,1 % 
удмуртов, в Мордовии 21,9 % мордвы и в Марий 
Эл 17,7 % марийцев отметили русский язык как 
родной [7, табл. 7].

Итак, если в Башкортостане лишь 8,3 % марий-
цев и 6,8 % удмуртов признали русский язык род-
ным [7, табл. 7], то данный показатель у мордвы 
оказался существенно выше – 26,4 % [7, табл. 7]. 
Важно отметить, что масштабы его использова-
ния в повседневной жизни в Башкортостане зна-
чительно шире (99,2 %), чем в Мордовии и в це-
лом по стране [7, табл. 3].

Результаты этносоциологического исследо-
вания среди финно-угорских народов в Башкор-
тостане также показал, что 97,8  % марийцев и 
93,8 % удмуртов своим родным считают язык сво-
ей этнической группы и лишь 2,2 % и 4,2 % ре-
спондентов, соответственно, признали в качестве 
родного русский язык1. Это свидетельствует о со-
хранении этнической идентичности и привержен-
ности культурным традициям данных этнических 
сообществ, подчёркивает значимость родного 
языка для финно-угорских народностей в Башкор-
тостане, выявляет динамику языковых предпочте-
ний в контексте взаимодействия с доминирующей 
языковой культурой.

Результаты исследования показали неожи-
данную закономерность: представители финно- 
угорских народов в республике в большей степе-
ни владеют русским языком, чем своим родным. 
Более 70 % марийцев, столько же мордвы и 49 % 
удмуртов сообщили, что русский язык для них 
предпочтительнее, чем их родной. Интересно, что 
многие респонденты также отметили, что владе-
ют двумя языками и могут свободно общаться как 
на русском, так и на языке своего народа2.

В ходе опроса марийцы в равной степени на-
зывали свой родной язык «первым» (25,8  %) и 
«языком своего народа» (25,8  %). В то же время 
удмурты чаще всего (38,5 %) определяли свой род-
ной язык как «первый» и «наиболее часто исполь-
зуемый» (17,7 %). Эти данные свидетельствуют о 
сложных процессах языковой ассимиляции и адап-
тации среди финно-угорских этносов, что требует 
дальнейшего детального изучения и осмысления 
в контексте этнолингвистических исследований. 

В рамках исследования, посвящённого анализу 
феномена самоидентификации этнической при-
надлежности в контексте формирования нацио-
нального самосознания, независимо от паспорт-
ных данных, были выявлены следующие тенден-
ции: 94,4 % представителей марийского этноса и 
85,4 % удмуртов продемонстрировали стремление 
к моноэтнической самоидентификации, исключая 
альтернативные этнические маркеры.

Тем не менее, хотя и не большая доля респон-
дентов, вне зависимости от их этнической принад-
лежности, предпочла идентифицировать себя как 
русских, а не как представителей своих этнических 
групп. Эта тенденция особенно ярко проявилась 
среди молодёжи в возрастном диапазоне до 30 лет, 
что может быть интерпретировано как результат 
воздействия современных социокультурных транс-
формаций на процесс формирования националь-
ной идентичности среди молодого поколения.

Обсуждение и заключение
В современном обществе наблюдается тенден-

ция к увеличению доли людей, для которых рус-
ский язык является родным, и уменьшению доли 
тех, кто говорит на языке своей национальности. 
Одним из ключевых факторов, способствующих 
этому процессу, является «переход на русский 
язык обучения в образовательных учреждениях».

В контексте последних трансформаций обра-
зовательных стандартов, направленных на их мо-
дернизацию, произошли значительные изменения 
в структуре школьной программы. В частности, 
родной язык был выделен в отдельный учебный 
предмет, что сопровождалось существенным со-
кращением количества академических часов, от-
водимых на его изучение. Данный подход, как 
показывают эмпирические данные, негативно 
сказался на уровне владения учащимися родным 
языком, что подтверждается рядом исследований 
в области лингвистики и педагогики.

____________________________________________
1 Этносоциологический опрос по исследовательскому проекту «Современные этнические процессы в Башкортостане: этничность, идентичность 
и толерантность» был проведён в апреле 2021 г. Авторы проекта – Ф. Г. Сафин, А. И. Халиулина. Руководитель исследования – А. И. Халиулина.
2 Этносоциологический опрос по исследовательскому проекту «Современные этнические процессы в Башкортостане: этничность, идентичность 
и толерантность» был проведён в апреле 2021 г. 
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В контексте глобальных трансформаций и 
стремительного прогресса цифровых технологий, 
включая интернет, сенсорные устройства, соци-
альные сети и телекоммуникационные системы, 
такие как спутниковое и кабельное телевидение, 
наблюдается расширение сферы использования 
русского языка. Значительный объем контента, 
транслируемого по указанным каналам, представ-
лен на русском языке, что создаёт благоприятные 
условия для ознакомления различных демографи-
ческих групп, в особенности молодёжи и детей, 
с этим языковым феноменом. Данный процесс, 
обусловленный интеграцией информационных 
технологий в повседневную жизнь, способству-
ет не только популяризации русского языка, но и 
углублению его функционального потенциала в 
глобальном коммуникативном пространстве.

Однако, эти процессы неизбежно приводят к 
языковой ассимиляции представителей нерус-
ских этнических групп, что вызывает определён-
ные социальные и культурные последствия.

Вероятно, ключевым фактором, способству-
ющим увеличению численности русскоязычного 
населения, является высокая степень коммуника-
тивной функциональности русского языка. При-
мерно треть представителей финно-угорских эт-
нических групп указали русский язык как первый, 
на котором они освоили вербальную коммуника-
цию. Данный процесс способствовал снижению 
функциональной значимости финно-угорских 
языков как средства повседневного общения, что, 
в свою очередь, отразилось на их социолингви-
стическом статусе и уровне сохранности в совре-
менном языковом ландшафте.

Итак, изучение итогов недавних переписей 
населения в государстве и материалов этносоци-
ологических изысканий демонстрирует, что среди 
финно-угорских этносов, как и среди прочих эт-
нических групп в России в целом и в её отдельных 
субъектах, включая Республику Башкортостан, 
наблюдается тенденция к дальнейшему освоению 
русского языка.
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